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SMAGUA, EL GRAN ESCAPARATE TECNOLOGICO
PARA LA INDUSTRIA DEL AGUA'Y DEL RIEGO

Feria de Zaragoza acoger3, del 5 al 7 de Febrero de 2019, la 24 edicion de SMAGUA, Salon Internacional
del agua y del riego.

El prestigio de SMAGUA, convertido en uno de los salones mas importantes de Europa, convoca a pro-
fesionales de todo el mundo que encuentran un amplio escaparate con lo ultimo en equipamientos y
tecnologias aplicadas al ciclo del agua. El certamen, que cumplira 45 anos de existencia en esta proxima
edicion, se ha convertido en el imprescindible punto de encuentro para el sector gracias a su marcado
caracter innovador, a la calidad de sus jornadas técnicas y a los numerosos lanzamientos de productos,
equipos y soluciones tecnoldgicas.
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PERFIL DEL VISITANTE SECTORES PRESENTES EN SMAGUA

+ Fabricantes, distribuidores o importadores

+ Instaladores y agentes comerciales

+ Administracion local, regional y estatal

* Industria del agua (Empresas de suministro, control, depuracién,

tratamiento y reutilizacion)

+ Otras industrias (Empresas del sector agricola y del riego, sector
quimico, procesamiento de alimentos, sector farmacéutico,
industria del papel, industria petroquimica, ocio y otras)

* Ingenierias y consultorias

+ Asociacionesy prensa técnica

Institutos de investigacion y centros de transferencia tecnolégica
* Otros
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SMAGUA, THE TECHNOLOGICAL SHOWCASE
FOR WATER AND IRRIGATION INDUSTRY

Feria de Zaragoza will held, from 5" to 7% February 2019, the 24 edition of SMAGUA, International
water and irrigation exhibition.

The prestige of SMAGUA, one of the most important exhibitions in Europe, attracts professionals
from all over the world who find a wide showcase with the latest equipment and technologies
applied to the water cycle. The event, which will celebrate 45 years of existence in this next edition,
has become the essential meeting point for the sector thanks to its clearly innovative position, the
quality of its technical conferences and the numerous presentations of products, equipment and
technological solutions.

EXHIBITION SECTORS OF SMAGUA VISITOR’S PROFILE

Water extraction, piping and storing « Manufacturers, distributors and importers
« Installers and sales agents
« Local, regional and national administration
« Water industry (supply, control, purification, treatment and reuse
companies)

« Other industries (agricultural and irrigation, chemical, food

processing, pharmaceutical, paper treatment, petrochemical,
leisure, healthcare and others)

+ Engineering and consultancy

« Trade associations and technical press

* Research institutes and technological transfer centres

+ Others




Motivos para venir Reasons to come
a SMAGUA to SMAGUA

Mercados internacionales

Networkin
9 International markets

Conocimiento Tecnologia
Knowledge Technology

El sector opina Sectors opinion
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Expositores y visitantes vieron Expositores y visitantes Expositores y visitantes
cubiertos sus objetivos consideran el nivel profesional volveran en 2019
Exhibitors & Visitors met their expectations de Smagua muy alto Exhibitors & Visitors will participate

Exhibitors & Visitors consider that the level in Smagua 2019

of the show is very professional

Encuéntrenos en: ! N 4 @
Find us in: @ www.smagua.es 0 facebook.com/SMAGUA Q twitter.com/smagua



Datos estadisticos SMAGUA 2017
Facts and figures

Superficie de Exposicidon
Exhibition area

Expositores | EPandles | 99q
Exhibitors g ‘ 39% 61%

Espanoles ESGERIEIIN

TOtaI: 540 EXtranjeros‘ 330 Spanish Foreign |

Foreign

Visitantes
Visitors

Total: 20.050 Visitantes procedentes de 35 paises

Visitors from 35 countries




Una ciudad llena de atractivos
y buenas comunicaciones

Zaragoza es una ciudad moderna de tamafio medio, dinamica .
y acogedora, con una oferta de grandes atractivos para
sus visitantes, tanto en el ambito cultural como en el de
diversién, ocio y compras: importantes monumentos de
diferentes estilos, museos, teatros, restaurantes de todas las
especialidades, novedosos nucleos comerciales, animadas j & -
zonas de copas y una completa red de hoteles de todas las - -

categorias. .
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Una situacion privilegiada

Ubicada en el centro de los ejes de mayor desarrollo de
Espaia, cuenta con unas comunicaciones privilegiadas por via
aérea, red de autopistas y ferrocarril, incluido el tren de alta
velocidad AVE.
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A city with much to offer N

and well-connected by road, rail and air

Zaragoza is a medium-sized, modern, dynamic, welcoming city
with much to offer in the fields of cultures, entertainment, leisure
activities and shopping: with important monuments in different
styles, museums, theatres, restaurants with all type of specialities,
new shopping centres, lively night spots and a complete network
of hotels of all categories.

A privileged location

Positioned at the center of the most dynamic axis of development
in Spain, it has excellent air, motorway and rail connections,
including the AVE (high speed train).

Organiza / organized by:

A FERIA Feria de Zaragoza, Autovia A-2, km. 311
E-50012 ZARAGOZA (Espafa-Spain)
HINNITZARAGOZA 1 (:34) 976 764 700 Fax: (+34) 976 330 649

smagua@feriazaragoza.es - www.smagua.es
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